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Po tretie sa odvolatelka domnieva, Ze V3eobecny std sa dopustil
nespravneho pravneho postdenia, ako aj rozpornosti odévod-
nenia, lebo kvalifikoval porusenie spolo¢nosti Electrabel ako
pokracujtice, hoci bolo len jednordzové.

(1) Nariadenie Rady (EHS) ¢. 4064/89 z 21. decembra 1989 o kontrole
koncentrdcii medzi podnikmi (U. v. ES L 395, s. 1; Mim. vyd.
08/001, s. 31).

(¥ Nariadenie Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole
koncentrdcii medzi podnikmi (U. v. EU L 24, s. 1; Mim. vyd.
08/003, s. 40).

Odvolanie podané 26. februira 2013: Cooperativa tra i

Lavoratori della Piccola Pesca di Pellestrina Soc. coop. 1l

a i. proti uzneseniu VSeobecného sidu (Stvrtd komora) z

12. decembra 2012 vo veci T-260/00, Cooperativa San

Marco fra Lavoratori della Piccola Pesca — Burano Soc.
coop. 1l a i.[Eurépska komisia

(Vec C-94/13 P)
(2013/C 129/13)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Cooperativa tra i Lavoratori della Piccola Pesca di
Pellestrina Soc. coop. rl a i. (v zastGpeni: A. Vianello, A. Borto-
luzzi a A. Veronese, avvocati)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia, Talianska republika,
Cooperativa Pescatori di San Pietro in Volta Soc. coop. 1l a i.

Néavrhy odvolatelov

— zrusit afalebo zmenif napadnuté uznesenie a zaviazat
Komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania sa odvolatelia dovoldvaja
nespravnych pravnych postdeni pri uplatneni zdsad stanove-
nych Stidnym dvorom v rozsudku ,Comitato Venezia vuole
vivere, na jednej strane, pokial ide o povinnost oddvodnenia
rozhodnuti Komisie v oblasti $tdtnej pomoci, a na druhej strane,
pokial ide o rozdelenie dokazného bremena pri predpokladoch
podla ¢ldnku 107 ods. 1 ZFEU.

V uzneseni, ktoré je predmetom tohto odvolania sa Vseobecny
sid odchylil od rozhodnutia Stdneho dvora uvedeného v
rozsudku ,Comitato Venezia vuole vivere“ z 9. jina 2011,
ktory stanovil, Ze samotné rozhodnutie Komisie musi obsahovat
vSetky podstatné nalezitosti na dcely jeho vykonania vnutrostat-
nymi orgdnmi. Hoci rozhodnutie neobsahuje podstatné nélezi-
tosti na tcely jeho vykonania vnitrodtitnymi orgdnmi, Vseo-
becny std nekonstatoval Ziadny nedostatok metddy, ktord si
Komisia zvolila pre prijatie napadnutého rozhodnutia, ¢o so
sebou prindSa nesprdvne pravne postdenie.

Na zdklade zdsad stanovenych Sudnym dvorom v rozsudku
,Comitato Venezia vuole vivere* v rdmci vymahania prislicha
¢lenskému $tdtu a nie prijemcovi pomoci preukdzat v kazdom
jednotlivom pripade existenciu predpokladov podla ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU. V prejednévanej veci viak Komisia v napadnutom
rozhodnuti opomenula spresnit ,podrobnosti“ takéhoto overe-
nia. V dosledku toho, nedisponujtc podstatnymi ndleZitostami,
ktoré bolo potrebné preukdzat v rdmci vymdahania, Ze poskyt-
nuté vyhody predstavuji na strane prijemcov pomoci $tatnu
pomoc, Talianska republika — zakonom ¢. 228 z 24. decembra
2012 (Clanok 1 ods. 351 a nasl) — rozhodla o preneseni
dokazného bremena v rozpore s tym, ¢o bolo uvedené v judi-
katdre Spolocenstva.

Podla talianskeho zdkonodarcu neprislicha §titu, ale kazdému
podniku, ktory je prijemcom pomoci udelenej v podobe oslo-
bodenia od socidlnych odvodov preukdzat, Ze predmetné
vyhody nenart$aji hospoddrsku sdfaz, ani neovplyviiuja
obchod medzi ¢lenskymi $titmi, v pripade absencie ¢oho sa
predpokladd, Ze vyhody nardsaju hospoddrsku sttaz a ovplyv-
fiuji obchod medzi ¢lenskymi $tatmi. Toto vietko zjavne odpo-
ruje zdsaddm uvedenym v rozsudku ,Comitato Venezia vuole
vivere®.

Odvolanie podané 26. februira 2013: Alfier Costruzioni

Srl a i proti uzneseniu VSeobecného sadu (Stvrtd

komora) z 12. decembra 2012 vo veci T-261/00, Sacaim
SpA a i./Eurépska komisia

(Vec C-95/13 P)
(2013/C 129/14)

Jazyk konania: taliancina

Ucastnici konania

Odvolatelia: Alfier Costruzioni Srl a i. (v zastipeni: A. Vianello,
A. Bortoluzzi a A. Veronese, avvocati)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia, Talianska republika,
Sacaim SpA a i.

Néavrhy odvolatelov

— zruit afalebo zmenif napadnuté uznesenie a zaviazat
Komisiu na nahradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania sa odvolatelia dovoldvaja
nespravnych pravnych postdeni pri uplatneni zdsad stanove-
nych Stidnym dvorom v rozsudku ,Comitato Venezia vuole
vivere*, na jednej strane, pokial ide o povinnost oddvodnenia
rozhodnuti Komisie v oblasti $tdtnej pomoci, a na druhej strane,
pokial' ide o rozdelenie dokazného bremena pri predpokladoch
podla ¢ldnku 107 ods. 1 ZFEU.



C 129/8

Uradny vestnik Eurépskej tinie

4.5.2013

V uzneseni, ktoré je predmetom tohto odvolania sa Vseobecny
sid odchylil od rozhodnutia Stddneho dvora uvedeného v
rozsudku ,Comitato Venezia vuole vivere* z 9. jana 2011,
ktory stanovil, Ze samotné rozhodnutie Komisie musi obsahovat
vSetky podstatné nalezitosti na dcely jeho vykonania vnatrostat-
nymi organmi. Hoci rozhodnutie neobsahuje podstatné ndlezi-
tosti na tcely jeho vykonania vniitrodtitnymi orgdnmi, Vseo-
becny std nekonstatoval Ziadny nedostatok metddy, ktord si
Komisia zvolila pre prijatie napadnutého rozhodnutia, ¢o so
sebou prind$a nespravne pravne postudenie.

Na zdklade zdsad stanovenych Stdnym dvorom v rozsudku
,Comitato Venezia vuole vivere“, v rdmci vymdhania prisliicha
¢lenskému $tatu a nie prijemcovi pomoci preukdzat v kazdom
jednotlivom pripade existenciu predpokladov podla ¢lanku 107
ods. 1 ZFEU. V prejedndvanej veci viak Komisia v napadnutom
rozhodnuti opomenula spresnit ,podrobnosti“ takéhoto overe-
nia. V désledku toho, nedisponujiic podstatnymi naleZitostami,
ktoré bolo potrebné preukdzat v ramci vymdhania, Ze poskyt-
nuté vyhody predstavuji na strane prijemcov pomoci §titnu
pomoc, Talianska republika — zdkonom ¢. 228 z 24. decembra
2012 (clanok 1 ods. 351 a nasl) — rozhodla o preneseni
dokazného bremena v rozpore s tym, ¢o bolo uvedené v judi-
kattire Spolocenstva.

Podla talianskeho zdkonodarcu neprislicha §tdtu, ale kazdému
podniku, ktory je prijemcom pomoci udelenej v podobe oslo-
bodenia od socidlnych odvodov preukdzat, Ze predmetné
vyhody nenart$aji hospodarsku satfaz, ani neovplyviiuji
obchod medzi ¢lenskymi $titmi, v pripade absencie ¢oho sa
predpokladd, Ze vyhody nardsaju hospoddrsku sttaz a ovplyv-
fiuji obchod medzi ¢lenskymi Statmi. Toto vietko zjavne odpo-
ruje zdsaddm uvedenym v rozsudku ,Comitato Venezia vuole
vivere".

Zaloba podand26. februdira 2013 — Eurépska komisia/
Helénska republika

(Vec C-96/13)
(2013/C 129/15)
Jazyk konania: gréctina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: M. Patakia a A.
Tokar)

Zalovand: Helénska republika

Navrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Helénska republika si tym, Ze uloZila podmienky v
otvorenom zaddvacom konani na poskytovanie sluzieb tech-

nickej pomoci pre OPS-IKA [integrovany informac¢ny systém
Idryma Koinonikon Asfaliseon (Institiicia socidlneho zabez-
pecenia; dalej len ,IKA“] a pre internetovi stranku IKA, ako
aj na rozirenie databdz na obdobie 30 mesiacov (vyzva na
predloZenie pontk ¢. L30/POY[9/5-6-2009 — uverejnend v
Uradnom vestniku Eurdpskej tinie pod ¢. 2009/S110-159234),
podla ktorych mali mat uchadzaci skiisenost s vykondvanim
podobnych zmliv pre grécky poistovaci orgdn, a dalej, Ze
sktisenost subdoddvatelov nemohla nahradzovat skdsenost
uchddzacov, nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z
¢lanku 2, ¢lanku 44 ods. 2 a ¢lanku 48, v spojeni s ¢lankom
2 smernice 2004/18/ES (1),

— zaviazat Helénsku republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

1. Udajné porusenie ¢lanku 44 ods. 2 a ¢linku 48 v spojeni s
¢lankom 2 smernice 2004/18/ES sa tyka zaddvacieho
konania IKA ako verejného obstardvatela na poskytovanie
sluzieb technickej pomoci pre OPS-IKA (integrovany infor-
macny systém IKA) a pre internetovii stranku IKA, ako aj na
rozsirenie databdz.

2. Komisia zastdva ndzor, Ze podmienka vo vyzve na pred-
lozenie pontk, podla ktorej sa vyzaduje skdsenost s reali-
zdciou integrovaného informa¢ného systému pre institticiu
socidlneho zabezpecenia v Grécku, predstavuje geograficki
podmienku, ktord porusuje zdsadu rovného zaobchddzania a
zdsadu zdkazu diskrimindcie, ktoré s stanovené v ¢lanku 2,
v ¢lanku 44 ods. 2 a v ¢ldnku 48 smernice 2004/18.

3. Uvédza sa, Ze grécke orgdny sa vo svojich odpovediach na
odovodnené stanovisko Komisie zaviazali vykonat vsetky
zmeny v stilade s vyhradami Komisie, ¢im v podstate uznali
tdajné porusenie.

4. Komisia sa tiez domnieva, Ze podmienka vo vyzve na pred-
loZenie pontk, podla ktorej skiisenost subdodévatelov uché-
dzaca nemodze nahradzovat skisenost uchddzaca, porusuje
dénok 48 smernice 2004/18, lebo podla uvedenej
podmienky uchddza¢i nemo6zu uplatnit skisenost tretich
osob, aby preukdzali, Ze maji technickd sposobilost, ktord
sa vyzaduje na vykonanie dotknutej zmluvy.

5. Grécke orginy sa vo svojej odpovedi zaviazali, Ze nova
vyzva na predloZzenie pondk vyslovne stanovi moznost pre
podniky — uchddzacov wuplatnit relevantnd skdsenost
tretich subjektov, t. j. subdoddvatelov, &im v podstate uznali
aj druht vyhradu Komisie.

6. Grécke organy vsak nestanovili konkrétny ditum novej
vyzvy na predloZenie pondk a namiesto toho rozhodli
predlzit dobu trvania predchddzajicej zmluvy, pricom sa
odvolali na dévody vnutrostatneho verejného poriadku.
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